Esta informacidn es solo para fines promocionales. Las consideraciones de espacio podrian ameritar la omision de informacidn.
Consulte siempre el texto de la etiqueta en el envase para obtener informacion més completa. Es posible que este producto no
esté atin disponible o aprobado para su venta o uso en su drea.
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Regulador del crecimiento de plantas para controlar el desarrollo del césped. Para controlar el crecimiento,
mejorar la calidad y tolerancia al estrés, y controlar los bordes en césped de temporada célida y fria

INGREDIENTE ACTIVO: (% por peso)
Trinexapac-etil (N.° CAS 95266-40-3) 11.3%
OTROS INGREDIENTES: 88.7%
TOTAL 100.0%

PRAMAXIS MEC es un concentrado de microemulsion que contiene 1 libra de trinexapac-etil por galdn.
N.° de reg. de EPA: 91234-174

MANTENGA LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCION

Si no entiende la informacidn de la etigueta, pida a alguien que se la explique detalladamente.
Consulte en el folleto interior de la etiqueta informacidn sobre primeros auxilios, precauciones e instrucciones de uso.

PRIMEROS AUXILIOS
En caso de * (uitese la ropa contaminada.
contacto conla | = Enjudguese inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
piel o la ropa: * Llame a un centro de toxicologia 0 a un médico para que le recomienden un tratamiento.
En caso de * Mantenga los ojos abiertos y enjudguelos lenta y suavemente con agua durante 15 a 20 minutos.
contacto con » Si usa lentes de contacto, quiteselos después de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagandose los ojos.
los ojos: * Llame a un centro de toxicologia 0 a un médico para que le recomienden un tratamiento.

NOTA PARA EL MEDICO: Si se ha ingerido una gran cantidad, haga un lavado estomacal. Puede administrarse una suspensidn acuosa de carban activado para absorber el residuo taxico
remanente. Trate segtn los sintomas.

NUMERO TELEFONICO DIRECTO

Cuando llame al centro de toxicologia o al médico, o cuando vaya a recibir el tratamiento, tenga a la mano el recipiente o la etiqueta del producto. También puede llamar a SafetyCall al
1-844-685-9173 para pedir informacidn sobre el tratamiento médico de emergencia.

En caso de emergencia quimica:
En caso de derrame, fuga, incendio, exposicion o accidente, llame a CHEMTREGC, de dia o de noche, dentro de los EE. UU. y Canada: 1-800-424-9300 o +1-703-527-3887
(se aceptan llamadas por cobrar)

PRAMAXIS MEC™ es una marca comercial de Atticus, LLC
Primo MAXX® es marca registrada de Syngenta Group Company.
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PRECAUCIONES
PELIGRO PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION

Es perjudicial si se absorbe a través de la piel. Causa irritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Lavese minuciosamente con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, consumir
tabaco o usar el bafio. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla.

Equipo de proteccion personal

Las personas que apliquen y manipulen el producto deben usar:
* (amisa de manga larga y pantalones largos
 Guantes resistentes a productos quimicos fabricados con material laminar de barrera, caucho de butilo, caucho de nitrilo, caucho de neopreno, cloruro de polivinilo o Viton® (> 14 milipulgadas [0.36 mm] de espesor en todos los casos)
o Zapatos y calcetines

Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que se hayan impregnado o contaminado masivamente con el concentrado de este producto. No vuelva a utilizarlos. Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento del equipo de
proteccion personal. Si no hay instrucciones para las prendas lavables, use detergente y agua caliente. Lave el equipo de proteccidn personal aparte y manténgalo separado de otras prendas.

DECLARACIONES SOBRE CONTROLES DE INGENIERIA
Cuando las personas que manipulen el producto utilicen sistemas cerrados o cabinas confinadas de manera que cumpla con los requisitos establecidos en la Norma de Proteccion del Trabajador (Worker Protection Standard, WPS) para plaguicidas agricolas
[40 CFR 170.240(d) (4-6)], los requisitos referentes al equipo de proteccion personal de estas personas se pueden reducir o modificar segtin se especifica en la WPS.

RECOMENDACIONES PARA LA SEGURIDAD DEL USUARIO

Los usuarios deben:
 Lavarse minuciosamente con agua y jabén después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, consumir tabaco o usar el bafio. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla.
 Siel plaguicida se introduce dentro de la ropa o el equipo de proteccion personal, quitarselo inmediatamente. Luego, lavarse minuciosamente y ponerse ropa limpia.
 Quitarse inmediatamente el equipo de proteccion personal después de manipular este producto. Lavar el exterior de los guantes antes de quitarselos. Lavarse minuciosamente y cambiarse de ropa lo antes posible.

PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE
No lo aplique directamente en el agua, en areas donde haya agua superficial, ni en areas intermareales que se encuentren por debajo del nivel medio de pleamar. No contamine el agua cuando deseche los residuos liquidos del lavado del equipo. No lo aplique
cuando las condiciones climéticas favorezcan corrientes de aire desde las dreas tratadas.

RIESGOS FiSICOS 0 QUimMICOS

No lo mezcle ni permita que entre en contacto con agentes oxidantes, ya que puede ocurrir una reaccion quimica peligrosa.

INSTRUCCIONES DE USO

Es una infraccion a la ley federal (EE. UU.) usar este producto de manera contraria a lo indicado en la etiqueta.
No aplique este producto de manera que pueda entrar en contacto con los trabajadores u otras personas, ya sea de forma directa o mediante el desplazamiento. Solo se permite la presencia del personal a cargo de manejar el producto en el &rea durante su
aplicacidn con proteccion adecuada. Para obtener informacidn acerca de los requisitos especificos a su estado o tribu, consulte a la agencia responsable de la regulacion de plaguicidas.

REQUISITOS DE USO AGRICOLA
Use este producto segn lo indicado en la etiqueta y en cumplimiento de la Norma de Proteccion del Trabajador (40 CFR parte 170 de EE. UU.). Esa norma contiene los requisitos de proteccion para trabajadores agricolas en granjas, bosques, invernaderos
y viveros, y para personas que manejan plaguicidas agricolas. La norma contiene requisitos de capacitacién, descontaminacidn, notificacion y asistencia en emergencias. También contiene instrucciones especificas y excepciones relativas a las declaraciones
de esta etiqueta sobre el uso de equipo de proteccion personal y el intervalo de acceso restringido. Los requisitos indicados en este recuadro corresponden solamente a los usos del producto cubiertos por la Norma de Proteccién del Trabajador.

El intervalo de acceso restringido para este producto es de 0 dias.
No ingrese a las dreas tratadas sin calzado hasta que se haya secado la aspersion.

REQUISITOS DE USO NO AGRICOLA
Los requisitos indicados en este recuadro corresponden a los usos del producto NO cubiertos por la Norma de Proteccidn del Trabajador para plaguicidas agricolas (40 CFR parte 170 de EE. UU.). La Norma de Proteccion del Trabajador se aplica cuando
este producto se utiliza para produccion de plantas agricolas en granjas, bosques, viveros o invernaderos.

No ingrese a las dreas tratadas sin calzado hasta que se haya secado la aspersion.

Respete todas las precauciones, restricciones y limitaciones en esta etiqueta y en las etiquetas de cada producto utilizado en la mezcla en tanque con este producto. Es responsabilidad del usuario del plaguicida asegurarse de que todos los productos estén
registrados para el uso previsto. Lea y siga las restricciones y limitaciones correspondientes, asi como las instrucciones de uso en todas las etiquetas de los productos involucrados en el mezclado en tanque. Los usuarios deben seguir las instrucciones de uso
y precauciones més estrictas de cada producto en la mezcla en tanque.

EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES DE USO Y PRECAUCIONES INCLUIDAS EN ESTA ETIQUETA PUEDE OCASIONAR UN CRECIMIENTO REDUCIDO Y DISPAREJO O UN CESPED SEVERAMENTE MARCHITADO.

o Restricciones para evitar el desplazamiento de la aspersion
Aplicaciones terrestres:
o Aplique el producto a la altura de boquilla recomendada por el fabricante, pero no mas de 3 pies por encima del suelo o del follaje del cultivo.

o Para todas las aplicaciones, los aplicadores deben usar un tamafio de microgota de aspersion medio o ms grueso (ASABE S$572.1).
* No lo aplique cuando la velocidad del viento supere las 10 millas (16 km) por hora en el lugar de aplicacion.
 No aplique el producto durante inversiones térmicas.

Aplicaciones terrestres sin barra aspersora:
o Los aplicadores deben utilizar un tamaiio de microgota mediano o mayor (ASABE $572.1) para todas las aplicaciones.

 No lo aplique cuando la velocidad del viento supere las 10 millas (16 km) por hora en el lugar de aplicacion.

 No aplique el producto durante inversiones térmicas.

o Advertencias sobre desplazamiento de la aspersion
o ELAPLICADOR ES RESPONSABLE DE EVITAR EL DESPLAZAMIENTO DE LA ASPERSION FUERA DEL SITIO.
o TENGA PRESENTES LOS LUGARES CERCANOS QUE NO SEAN OBJETIVO Y LAS CONDICIONES AMBIENTALES.
o IMPORTANCIA DEL TAMARO DE LA MICROGOTA

Una manera eficaz de reducir el desplazamiento de la aspersion es aplicar microgotas grandes. Aplique las microgotas mas grandes que proporcionen el control de la plaga objetivo. Aunque aplicar microgotas mas grandes reducira el
desplazamiento de la aspersion, la posibilidad de desplazamiento serd mayor si las aplicaciones se hacen de manera incorrecta o bajo condiciones ambientales desfavorables.
Control del tamafio de las microgotas - Barra aspersora terrestre
= Volumen: El aumento del volumen de aspersion para producir microgotas més grandes reducira el desplazamiento. Utilice el mayor volumen de aspersidn posible para la aplicacidn. Si se necesita un mayor volumen de aspersion, considere
utilizar una boquilla con un caudal més alto.

* Presion: Utilice la presion de aspersion mas baja recomendada para la boguilla con el fin de producir el volumen de aspersion y el tamafio de microgota deseados.
* Bogquilla de aspersion: Utilice una boquilla de aspersion disefiada para la aplicacion prevista. Considere utilizar boquillas disefiadas para reducir el desplazamiento.
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o ALTURA DE LA BARRA: Barra aspersora terrestre
Utilice la altura més baja de la barra aspersora compatible con las boguillas de aspersion para una cobertura uniforme. En el caso de equipo terrestre, la barra aspersora debe mantenerse a nivel con el cultivo y con rebote minimo.
o ASPERSORES CON PANTALLA

Colocar pantallas en la barra aspersora o las boquillas individuales puede reducir el desplazamiento de la aspersion. Considere utilizar aspersores con pantalla. Verifique que las pantallas no interfieran con el depésito uniforme de la aspersion
sobre el drea objetivo.

o TEMPERATURA Y HUMEDAD
Al'hacer aplicaciones en condiciones atmosféricas calientes y secas, utilice microgotas més grandes para reducir los efectos de la evaporacion.

o INVERSIONES TERMICAS
El potencial de desplazamiento es alto durante las inversiones térmicas. Las inversiones térmicas se caracterizan por el aumento de la temperatura con la altura y son comunes en las noches con nubosidad limitada y poco o nada de viento. La
presencia de una inversion puede manifestarse en forma de niebla sobre el suelo o por el movimiento de humo desde una fuente terrestre o de un generador de humo de una aeronave. El humo que se acumula y se desplaza lateralmente en una
nube concentrada (bajo condiciones de poco viento) indica una inversion, mientras que el humo que sube y se disipa rapidamente indica una buena mezcla en aire vertical. Evite las aplicaciones durante inversiones térmicas.

 VIENTO
Por lo general, el potencial de desplazamiento aumenta con la velocidad del viento. EVITE LAS APLICACIONES DURANTE CONDICIONES CON RAFAGAS DE VIENTO.
Las personas que lo apliquen deben familiarizarse con los patrones de viento locales y el terreno que podrian afectar el desplazamiento de la aspersion.

o Aplicaciones terrestres sin barra aspersora:
Fijar las boquillas a la minima altura eficaz ayudara a reducir el potencial de desplazamiento de la aspersin.

 Aplicaciones con tecnologia portatil:
Tome precauciones para minimizar el desplazamiento de la aspersidn.

RESTRICCIONES

o NO exceda un total de 2.0 fl 0z/1000 pies cuadrados (88 fl 0z/acre; 5.5 pintas/acre; 0.68 Ib i.a./acre) por aplicacion.

* NO exceda un total de 7.0 fl 0z/1000 pies cuadrados (305 fl 0z/acre; 19.0 pintas/acre; 2.4 Ib i.a./acre) por aio.

* NO aplique PRAMAXIS MEC con aeronaves.

o NO aplique PRAMAXIS MEC mediante ningtn tipo de sistema de riego.

* NO haga pastar a los animales ni los alimente con recortes de césped de zonas tratadas.

o Intervalo entre aplicaciones: 7 dias.

INFORMACION SOBRE EL USO

El herbicida para controlar el crecimiento del césped PRAMAXIS MEC, disminuye la frecuencia de segado y la cantidad de recortes del pasto al reducir el crecimiento vertical en césped de temporada calida y fria. Después de aplicar PRAMAXIS MEC
por lo general también se observan otros beneficios como mayor densidad, colorido y calidad del césped. PRAMAXIS MEG puede aplicarse en zonas bien mantenidas de césped de calidad, como césped comercial y residencial, campos de golf, granjas
productoras de césped, campos deportivos, cementerios y areas similares. PRAMAXIS MEC es (til para el manejo de dreas dificiles de segar y puede usarse para reducir la necesidad de cortar los bordes del césped a lo largo de aceras, cunetas, dreas de
estacionamiento, entradas de vehiculos, macizos de flores, cercas y alrededor de postes, cobertizos y arholes.

Acondicionamiento del césped antes de situaciones de estrés

Multiples aplicaciones de PRAMAXIS MEG junto con précticas de cultivo como fertilizacion, irrigacion, drenaje, altura de segado, etc., permitiran demorar la aparicion del estrés, mejorar la supervivencia del césped estresado y acelerar la recuperacion del
césped ante condiciones de estrés.

Apligue PRAMAXIS MEC a césped saludable activamente en crecimiento antes de que se manifiesten las condiciones de estrés y contintie aplicando PRAMAXIS MEC durante toda la temporada de crecimiento siempre y cuando el césped siga estando
saludable.

Generalmente, la masa de raices es mayor en el césped tratado con PRAMAXIS MEC que en césped de caracteristicas similares sin tratamiento. A medida que se reduce el crecimiento en la parte superior del césped, la energia se redirige a las partes de
la planta por debajo del suelo, aumentando la produccidn de raices y rizomas. Las investigaciones han demostrado que PRAMAXIS MEC también puede aumentar el desempeio de los fungicidas. Las aplicaciones mensuales de PRAMAXIS MEC con las
dosis indicadas en la etiqueta o las aplicaciones efectuadas con mayor frecuencia con las concentraciones mas bajas especificadas, fortalecen el césped para ayudarlo a resistir la enfermedad. Asimismo, si el césped se corta con menos frecuencia y disminuye
el desprendimiento del material foliar, los productos de contacto y sistémicos permanecen en el césped por més tiempo a concentraciones eficaces.

Si se hacen miiltiples aplicaciones de PRAMAXIS MEC se reducira el consumo de agua y mejoraré la tolerancia a la sequia. Las aplicaciones de PRAMAXIS MEG permiten obtener césped mas compacto y rebajado, y disminuir la transpiracion en la
superficie foliar. Una mayor densidad de césped reduce la pérdida de humedad debido a la evaporacidn del suelo, y propicia humedad adicional en el suelo debido a una mayor masa y profundidad de las raices. PRAMAXIS MEC puede aumentar los niveles
de carhohidratos que han demostrado mejorar la tolerancia al calor y al frio. Repetir las aplicaciones mejorara la calidad del césped en areas con baja intensidad de luz, siempre que las aplicaciones comiencen mientras el césped siga siendo saludable.
PRAMAXIS MEC alcanza el punto de crecimiento mediante la absorcion foliar y puede resistir la lluvia o irrigacion después de una hora. No es necesario regarlo para su activacion.

Las concentraciones incluidas en la Tabla de concentraciones de aplicacion indican aproximadamente un 50% de inhibicidn del crecimiento por un periodo de 4 semanas con una leve o ninguna decoloracion del césped en crecimiento bajo condiciones
favorables.

Aplicacidn cerca y alrededor de monumentos y materiales estructurales:
PRAMAXIS MEGC, a concentraciones de dilucién normales, no manchara el latdn, bronce, hormigdn, mérmol, granito u otros tipos de piedras. Antes de utilizar PRAMAXIS MEC alrededor de otros materiales, primero pruébelo a pequedia escala.

AVISO AL USUARIO: Se ha comprobado que la tolerancia de las plantas a PRAMAXIS MEC es aceptable para los pastos incluidos en esta etiqueta. Debido al gran nimero de especies y cultivares (variedades) de pastos es imposible comprobar la
tolerancia a PRAMAXIS MEC de cada uno de ellos. Ni el fabricante ni el vendedor han determinado si PRAMAXIS MEC puede utilizarse sin riesgo en pastos no especificados en esta etiqueta. El usuario profesional debe determinar si PRAMAXIS MEG
puede utilizarse de forma segura antes de su uso comercial. Antes de usar PRAMAXIS MEC en pastos no incluidos en la tabla de aplicacidn, primero pruehe PRAMAXIS MEC a pequefia escala. Aplique las concentraciones mas bajas para la disposicion
del césped (prados, sendas, etc.-) y evaltie la fitotoxicidad e inhibicion del crecimiento antes de su uso generalizado.

Notas: (1) Las areas tratadas con PRAMAXIS MEC deben seguir recibiendo mantenimiento con regularidad, incluyendo irrigacicn, fertilizacion y control de las malezas, las enfermedades y los insectos segtin sea necesario, y segun lo recomendado para
la calidad de césped. Puesto que algunos herbicidas pueden causar dafios al césped, las mezclas en tanque con PRAMAXIS MEC se deben probar a pequeia escala antes de su uso generalizado. (2) PRAMAXIS MEG puede causar un amarilleo temporal.
Generalmente desaparece al cabo de una semana después de la aplicacidn. Para minimizar el amarilleo e intensificar el color verde del césped, aplique nitrageno de libre disposicion a razon de 0.2 a 0.5 Ib de nitrégeno real por 1000 pies cuadrados. Si lo
desea, también pueden usarse concentraciones de hierro por 1000 pies cuadrados. (3) La regulacion total del crecimiento con PRAMAXIS MEC comienza alrededor de 3 a 5 dias después de la aplicacidn.
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PROCEDIMIENTOS DE APLICACION

Se pueden repetir las aplicaciones de PRAMAXIS MEC después de 7 dias durante la temporada de crecimiento; sin embargo, NO exceda un total de 7.0 fl 0z/1000 pies cuadrados (305 fl 0z/acre; 19.0 pintas/acre; 2.4 Ib i.a./acre) por aiio, 0 un
total de 2 fl 0z/1000 pies cuadrados (88 fl oz/acre; 5.5 pintas/acre; 0.68 Ib i.a./acre) por aplicacion. NO duplique la dosis de aplicacion maxima individual para ampliar la supresion.

Las concentraciones incluidas en la Tabla de concentraciones de aplicacidn indican aproximadamente un 50% de inhibicidn del crecimiento por un periodo de 4 semanas con una leve o ninguna decoloracion del césped en crecimiento bajo condiciones
favorables. Si las aplicaciones de PRAMAXIS MEC se hacen cada una o dos semanas, disminuya por lo menos un 50% la dosis minima indicada en la tabla para la primera aplicacion y supervise el crecimiento del césped con el fin de ajustar la dosis de
aplicacidn segun la supresion de crecimiento deseada.

Equipo de aplicacidn

PRAMAXIS MEC puede aplicarse con aspersores de mochila, de barra y manuales, y también con pistolas de aire. Limpie el equipo de aspersidn antes de utilizarlo. Compruebe que el aspersor pueda hacer una aplicacion precisa y uniforme. Calibre el aspersor
antes de aplicar PRAMAXIS MEC. Enjuague el aspersor con agua limpia después usarlo y deseche los residuos liquidos del enjuague de la manera aprobada.

Tiempo de aplicacidn

Aplique PRAMAXIS MEC a césped activamente en crecimiento. Si el césped entra en letargo debido a temperaturas altas o bajas, 0 a la falta de humedad, aplique una concentracién menor de PRAMAXIS MEC.

Se pueden repetir las aplicaciones de PRAMAXIS MEC después de 7 dias si se desea mayor supresion.

Las condiciones ambientales, el manejo y las practicas de cultivo que afectan el crecimiento y la vitalidad del césped incidiran en como reacciona el césped a las aplicaciones de PRAMAXIS MEC. Se ha demostrado que el nivel de fertilidad, la disponibilidad
de humedad, la vitalidad de la planta, la altura, la frecuencia de segado, etc. afectan la actividad de PRAMAXIS MEC.

Siega

Generalmente, PRAMAXIS MEC proporciona mayor supresion cuando el césped se mantiene a alturas de corte inferiores que superiores. Se han seleccionado concentraciones de aplicacion para alturas de segado comunes. Es posible que la dosis de
aplicacidn deba ajustarse dependiendo de las condiciones de segado reales. Para minimizar posibles daios al césped, aplique PRAMAXIS MEC y luego espere al menos 4 horas antes de cortarlo, o corte el césped primero, espere al menos 1 hora y
posteriormente aplique PRAMAXIS MEC.

Podria ser necesario reducir las concentraciones de uso de PRAMAXIS MEC hasta en un 50% para el césped cultivado en condiciones de baja fertilidad, compactacion u otros factores que causen estrés al césped.

INSTRUCCIONES DE MEZCLADO
Aplique PRAMAXIS MEC en un minimo de 0.5 galones de agua por 1000 pies cuadrados o 20 galones de agua por acre.

PRAMAXIS MEC es un concentrado de microemulsion con minimo olor. PRAMAXIS MEC se combina completamente con agua y puede mezclarse en tanque con numerosos plaguicidas y fertilizantes liquidos de uso comdn. No prepare mas mezcla que la
necesaria para su aplicacién inmediata. Cuando PRAMAXIS MEC se haya mezclado uniformemente, no se requiere agitacion adicional si el producto se usa solo, pero podria ser necesario para mezclas en tanque. Si se usa PRAMAXIS MEC en una mezcla
en tanque, siga todas las instrucciones de uso, lugares, concentraciones de uso, proporciones de dilucion, precauciones y limitaciones en la etiqueta del producto para mezclado en tanque. No exceda ninguna concentracion de uso en la etiqueta y siga las
precauciones y limitaciones més estrictas de la etiqueta. Este producto no debe mezclarse con ningtin producto que prohiba dicha mezcla.

Aspersores de mochila y manuales (capacidad de 0.5 a 4.0 gal)
PRAMAXIS MEC solo: Aiiada toda el agua necesaria al tanque de mezclado. Agregue la cantidad adecuada de PRAMAXIS MEC, cierre el aspersor y agitelo vigorosamente. Comience la aplicacion.

Aspersores de barra y pistolas de aire manuales
PRAMAXIS MEC solo: Afiada toda la cantidad de agua necesaria al tanque de aspersidn. Posteriormente, mientras agita, agregue PRAMAXIS MEC.
PRAMAXIS MEC + mezclas en tanque: Cuando mezcle PRAMAXIS MEC con otros componentes (productos plaguicidas de mezcla en tanque y agentes portadores), agregue los productos al tanque de aspersion con el siguiente procedimiento:

. Siempre compruebe la compatibilidad de la mezcla en tanque mediante una prueba en frasco con cantidades proporcionales de PRAMAXIS MEC, otros productos a utilizar y agua, antes de mezclar en el tanque de aspersion. Utilice un frasco de
vidrio transparente con tapa (de un cuarto de galon de capacidad) y mezcle los ingredientes de mezcla en tanque en sus proporciones relativas. Invierta varias veces el frasco que contiene la mezcla y obsérvela durante aproximadamente %2 hora. Si
la mezcla se aglomera, forma escamas, sedimentos residuales, geles, capas o peliculas aceitosas o precipitados, significa que no es compatible. No utilice esta combinacion en una mezcla en tanque.

. Llene el tanque con agua por lo menos hasta la mitad.

. Proporcione suficiente agitacion durante el llenado para mantener la mezcla en tanque suspendida de manera uniforme.

4. Agregue primero todos los productos envasados en bolsas solubles en agua. Deje que los paquetes se disuelvan y que el contenido se disperse completamente en el agua de la mezcla. Luego agregue los granulos hidrodispersables (formulaciones WG)
manteniendo la agitacion en el tanque de mezclado. A continuacion agregue los polvos humedecibles (formulaciones WP). Deje que los productos se dispersen completamente antes de agregar otros productos.

. Agregue los concentrados emulsionables (EC).

. Agregue los liquidos autosuspensibles (FL) o concentrados de suspension (SC).

. Agregue PRAMAXIS MEC.

. Agregue adyuvantes de aspersion y marcadores de aspersin. Utilice surfactantes aprobados para la aplicacidn en césped. Consulte la etiqueta del surfactante antes de usarlo.

. Agregue el resto del agua.

10. No deje sin agitar las combinaciones de la mezcla en tanque en el tanque de aspersion durante periodos prolongados. Mezcle y aplique toda la solucidn de aspersion el mismo dia.

Nota: No mezcle PRAMAXIS MEC con ningtin producto que prohiba esa mezcla. No exceda ninguna concentracion de aplicacin en la etiqueta y siga las precauciones y limitaciones mas estrictas de la etiqueta. Consulte en las etiquetas de los adyuvantes

de mezcla en tanque mas informacidn.

INSTRUCCIONES DE USO ESPECIFICAS

SUPRESION DE ANTRACNOSIS
PRAMAXIS MEG puede aplicarse a concentraciones de 0.1 a 0.2 fl oz por 1000 pies cuadrados cada 7 a 14 dias para suprimir la podredumbre basal por antracnosis. Utilice la concentracion mas baja cuando haya cabezas de semillas. Para lograr un dptimo
control de la enfermedad, mezcle en tanque con propiconazol, fludioxonil u otros fungicidas certificados para el control de la antracnosis.

CONVERSION | RENOVACION / SUPRESION DE CABEZAS DE SEMILLAS DE POA ANNUA

PRAMAXIS MEC puede aplicarse al césped existente infestado con grupos de plantas de Poa annua como parte de un programa de sobresiembra o renovacion. Esa aplicacion permite una mejor germinacion y crecimiento de plantulas de més césped
deseado. EI uso de PRAMAXIS MEC con précticas de cultivo adecuadas que contribuyan a garantizar el crecimiento y la vitalidad de nuevas plantulas también originard menos recortes y, por consiguiente, reducird el trafico de mantenimiento en nuevas
plantulas. Debido a que PRAMAXIS MEC se absorbe de manera foliar, no se ve afectada la germinacidn de las semillas. Aplique PRAMAXIS MEC 1 a 5 dias antes de sembrar y antes de cortar verticalmente, cortar a ras, airear (con agujeros en la tierra)
o realizar otras operaciones similares en el césped.
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Es posible que se produzca una decoloracian inicial temporal al utilizar concentraciones de aplicacian intensas de PRAMAXIS MEG en el césped con Poa annua. El siguiente otofio, aplique la concentracion del extremo superior de PRAMAXIS MEC para
el tipo de césped y la zona en la Tabla de concentraciones de aplicacidn. El éxito de la conversion también dependera de las condiciones de crecimiento, fertilizacion, precipitacion y otros factores ambientales y agronémicos.

PRAMAXIS MEC reduce la cantidad de cabezas de semillas de Poa annua en el follaje cuando se aplica antes de que broten. PRAMAXIS MEC puede mezclarse en tanque con etefdn para mejorar la supresion de cabezas de semillas. Aplique 0.125 a
0.25 02/1000 pies cuadrados de PRAMAXIS MEC + etefdn 3 a 4 semanas antes de la aparicidn prevista de cabezas de semillas. Se puede hacer una aplicacidn de seguimiento dos semanas después de la aplicacion inicial. Consulte la etiqueta del etefdn
para obtener informacidn sobre el uso y restricciones.

SOBRESIEMBRA DE GRAMA

Una aplicacion de PRAMAXIS MEG a la grama permitira establecer con mayor fuerza los céspedes de temporada fria. EIl uso de PRAMAXIS MEG junto con practicas de cultivo que contribuyan a garantizar el crecimiento y la vitalidad de nuevas plantulas
también originara menos recortes y menos trafico de mantenimiento en nuevas plantulas. Debido a que PRAMAXIS MEC se absorbe de manera foliar, no se ve afectada la germinacin y el crecimiento de la plantula.

Aplique PRAMAXIS MEC antes de cortar verticalmente, cortar al ras, airear (con agujeros en la tierra) o realizar otras operaciones similares en la grama. Aplique PRAMAXIS MEC 1 a 5 dias antes de la siembra.

PRAMAXIS MEC puede aplicarse seguido de la sobresiembra para mejorar el establecimiento de raigras y disminuir la competencia de la grama en calles y tees de campos de golf. Aplique PRAMAXIS MEC a razn de 0.20 a 0.35 oz por 1000 pies cuadrados
cuando el raigras haya alcanzado un 85% de cobertura. El mejor momento seria justo después de cortar el raigras por primera vez. Una segunda aplicacion 21 a 28 dias después permite mejorar el color e intensidad del raigrés.

Es posible que se produzca una decoloracion inicial temporal del césped al usar concentraciones fuertes de PRAMAXIS MEC. Use las concentraciones de siembra normales para su drea y disposicion de césped (prados, sendas, etc.). El éxito de la
sobresiembra también dependera de las condiciones de crecimiento, fertilizacidn, precipitacion y otros factores ambientales y agrondmicos. Para las aplicaciones de mantenimiento, consulte la Tabla de dosis de aplicacidn.
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APLICACIGN CON PINTURA MARCADORA PARA CESPED
PRAMAXIS MEC puede ampliar la duracién de la visibilidad de marcaje cuando se aplica antes o con agentes marcadores. Mezcle PRAMAXIS MEC con agua primero cuando lo combine con agentes marcadores a base de ltex. Para obtener mayor
informacion consulte la etiqueta del producto del agente marcador.

Aplique PRAMAXIS MEC a razon de 1 0z/gal de mezcla de pintura marcadora para tratar aproximadamente 1000 pies cuadrados de un drea de superficie lineal. Encontrara instrucciones adicionales en la seccion PRAMAXIS MEC + mezclas en tanque

de esta etiqueta.

Tabla 1. Dosis de aplicacion de PRAMAXIS MEC '?

Césped residencial y comercial Calles en campos de golf Greens en campos de golf Bordes/Bandas *
(cortado a 0.5 pulg. 0 menos)
floz./ fl oz./ floz/ flozl
Tipo de césped 1000 pies cuadrados fl oz./acre 1000 pies cuadrados fl oz./acre 1000 pies cuadrados fl oz./acre 1000 pies cuadrados fl 0z./acre
Temporada fria
Hopillo rastrero 0.75 33 0.25 1 0.125 6 10 a4
Festuca roja 0.75 33 10 1)
Festuca alta (Ky-31) 1.0 44 10 a4
Festuca alta (tipos de césped) 0.75 33 10 M
Temporada fria (cont.)
Pasto azul 0.60 26 0.25 1 0.75 33
Mezcla (Hopillo rastrero/ 0.25° n 0.125 1
Poa annua)
Mezcla (Pasto azul/ Festuca/ Raigras) 0.75 33
Mezcla (Pasto azul/ 0.50° 22
Raigras/ Poa annua)
Raigras anual 1.0 44 10 L7
Raigras perenne 1.0 44 0.50 22 1.0 M
Temporada célida
Pasto hahia 1.0 4 1-2 44-88
Grama®
Grama, 0.75 3 025 1 1-2 44-88
comdn
Grama, 0.25 1 020 9 050-0.75 22-33
otros hibridos
Grama, 0.20 9 020 9 0.062 3 0.50-0.75 22-33
Tifdwarf y Ultradwarfs
Grama, 0.25 1 0.20 9 0.125 6 0.75 3
Tifgreen (328)
Grama, 0.38 16 025 1 0.75 3
Tifway (419)
Grama® (cont.)
Pasto biifalo 1.0 44 1.0 44
Pasto alfombra 0.25-0.40 11-18 0.50 22
Hierba ciempiés 0.50 22 10 M
Pasto kikuyo 0.30-0.50 13-22 0.30 13 1.0 44
Grama de agua 0375 16 0.125-0.25 6-11 0.08-0.20 4-9 0.50 22
Hierba de San Agustin 0.10-0.15 4.50-6.50 0.40-0.80 18-36
Hierba de San Agustin, 0.10 45 0.20 9
comun texana
Césped zoysia 0.25 1 0125 6 0.75 33

' Estas concentraciones deben proporcionar un 50% de supresian del crecimiento del césped bajo condiciones de cultivo adecuadas por 4 semanas con un amarilleo minimo.

?Cabezas de semillas: A concentraciones iguales o superiores a las dosis indicadas en la Tabla 1, PRAMAXIS MEC proporciona una supresion de las cabezas de semilla en la grama hibrida y supresidn parcial de las cabezas de semilla en el pastillo de invierno,
pasto bahia, pasto biifalo, pasto alfombra, grama coman, pasto azul y festuca alta. PRAMAXIS MEC debe aplicarse antes de que se formen las cabezas de semilla. No aplique més de 7.0 fl 02/1000 pies cuadrados por afio.

#Incluyendo, entre otros, césped doméstico, parques, areas recreativas, roughs de campos de golf, cementerios, entornos comerciales, campos deportivos y granjas productoras de césped.

*PRAMAXIS MEC puede aplicarse a lo largo del perimetro de césped, aceras, cunetas, areas de estacionamiento, entradas de vehiculos, postes, recintos de almacenamiento, corrales de mascotas, cercas u otras areas. PRAMAXIS MEC puede usarse sin
causar dafios alrededor de arboles, arbustos, macizos de flores y otras plantas en bordes o areas similares. Aplique PRAMAXIS MEC en una banda de 8 a 12 pulgadas con un aspersor con boquilla individual. Utilice la concentracion més alta para reducir
el crecimiento del césped en dreas adyacentes.

58i el amarilleo de Poa annua es un problema, utilice la mitad de esta concentracion y aplique con mayor frecuencia. Para la conversion o renovacion de Poa annua, cuando pueda tolerarse la decoloracion temporal, se puede aplicar el doble de esta
concentracion.

®Preparacion de sobresiembra de grama: 0.5 0z/1000 pies cuadrados para calles y tees de campos de golf; 0.25 0z/1000 pies cuadrados para greens de campos de golf. Después de sobresiembra en raigras: 0.25 a 0.35 0z/1000 pies cuadrados para calles
y tees de campos de golf.
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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua, los alimentos ni el forraje al almacenar o desechar este producto.

ALMACENAMIENTO DEL PLAGUICIDA: Almacene el producto en un recipiente herméticamente cerrado, en un lugar fresco, seco y hien ventilado. Almacene el producto en su envase original y fuera del alcance de los nifios, preferiblemente en un
lugar cerrado bajo llave.

ELIMINACION DEL PLAGUICIDA: La mezcla de aspersion del plaguicida o el agua resultante del enjuague de su equipo que no se pueda usar debe desecharse en un relleno sanitario aprobado para plaguicidas. La eliminacidn inadecuada del exceso
de plaguicida, mezcla de aspersion o agua resultante del enjuague del equipo constituye una violacidn a la ley federal (EE. UU.). Si estos residuos no se pueden eliminar de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, comuniguese con su agencia estatal
de plaguicidas o de control ambiental o con el representante de residuos peligrosos en la oficina regional de la EPA (EE. UU.) mas cercana para pedir informacion al respecto.

MANEJO DEL RECIPIENTE:

Para usos comerciales

Para recipientes de plastico de < 5 galones: Recipiente no rellenable: No reutilice ni vuelva a llenar este recipiente. Enjuague el recipiente tres veces (o su equivalente) tan pronto como se haya vaciado. Haga el triple enjuague de esta manera:
Vacie lo que quede del contenido en el equipo de aplicacion o en un tanque de mezclado y drene durante 10 segundos después de que el flujo comience a escurrir. Llene una cuarta (V4) parte del recipiente con agua y vuélvalo a tapar. Agite durante
10 segundos. Vierta la solucidn de enjuague en el equipo de aplicacion o un tanque de mezclado, 0 almacene la solucion de enjuague para su uso o eliminacion posteriores. Drene durante 10 segundos después de que el flujo comience a escurrir. Repita
este procedimiento dos veces més. Luego ofrezca el recipiente para su reciclaje (si esté disponible) o perfarelo y deséchelo en un relleno sanitario o por incineracion.

Para recipientes de plastico de > 5 galones: Recipiente no rellenable. No reutilice ni vuelva a llenar este recipiente. Enjuague el recipiente tres veces (o su equivalente) tan pronto como se haya vaciado. Haga el triple enjuague de esta manera:
Vacie el resto del contenido en el equipo de aplicacion o en un tanque de mezclado. Llene 1/4 del recipiente con agua. Vuelva a colocar y apretar los tapones. Incline el recipiente hasta dejarlo de lado y ruédelo hacia atrés y hacia adelante, asegurandose
de que dé por lo menos una vuelta completa. Haga esto durante 30 segundos. Levante el recipiente sobre su extremo e inclinelo hacia atras y hacia adelante varias veces. Vuelque el recipiente sobre el otro extremo e inclinelo hacia atras y hacia adelante
varias veces. Vacie la solucion de enjuague en el equipo de aplicacidn o un tanque de mezclado, 0 almacene la solucidn de enjuague para su uso o desecho posterior. Repita este procedimiento dos veces més. Luego ofrezca el recipiente para su reciclaje
(si esta disponible) o perfarelo y deséchelo en un relleno sanitario o por incineracion.

LIMITACION DE GARANTIA Y RESPONSABILIDAD

IMPORTANTE: LEA ANTES DE USAR. Antes de usar este producto, lea totalmente las instrucciones de uso, las condiciones de garantia y las limitaciones de responsabilidad. Si estos términos y condiciones no son aceptables, devuelva inmediatamente el
producto con el envase sin abrir. Al utilizar este producto, el usuario o comprador aceptan la siguiente exencion de garantias y limitaciones de responsabilidad. CONDICIONES: Las instrucciones de uso de este producto se consideran adecuadas y hay que
seguirlas cuidadosamente. No obstante, es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de este producto. Podrian ocurrir ineficacia, dafios y otras consecuencias imprevistas para los cultivos debido a factores como la forma de uso o aplicacion
(incluido el uso indebido), la presencia de otros materiales, las condiciones climaticas y otros factores desconocidos, todo lo cual esté fuera del control de ATTICUS, LLC. EI comprador o usuario asumiran todos esos riesgos.

EXENCION DE GARANTIAS: En la medida que lo permita la ley pertinente, ATTICUS, LLC no ofrece ninguna otra garantia, expresa o implicita, de comerciabilidad, de idoneidad para un fin determinado ni de otro tipo, aparte de las declaraciones en esta
etiqueta. LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD: En la medida que lo permita la ley pertinente, ATTICUS, LLC, el fabricante y el vendedor no seran responsables de daios indirectos, especiales o incidentales que resulten del uso, el manejo, la aplicacidn,
el almacenamiento o la eliminacion de este producto. En la medida que lo permita la ley pertinente, el recurso exclusivo del usuario o comprador por todas y cada una de las pérdidas, lesiones o daiios resultantes del uso, el manejo, la aplicacion o el
almacenamiento de este producto, ya sea por responsabilidad contractual, garantia, responsabilidad extracontractual, negligencia, responsabilidad objetiva o de otro tipo, no superara el precio de compra pagado.
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